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FUZULI'YE VE GUL KASIDESI'NE DAIR
TAHIR UZGOR*

Lugat bakimindan ortayfra koyduklan zahirf _mﬁnﬁlan'n Otesinde ¢ok
daha genis ve farkli manalar beraberinde getiren kelimeleriyle kendisine
bakanlara, "nazar ehli"nin kiiltiir, dikkat, idrdk, duyus ve sezgileri
paralelinde bir geyler ifade eden edebi metinlerimizin anlagilabilmesi, bir
arkeolojik kazida gosterilen dikkat ve ihtimama benzer bir gayretle, her
ciimlesine, her beytine, her misramna, her kelimesine hatta her ekine ayr1
perspektiflerden bakilarak incelemek suretiyle kismen miimkiin olabilecek
bir faaliyettir. Hele bu metinler, Tanzimat'tan bu yana gesitli agilardan ve
bilhassa hayata kapali olmas: yoniiyle o kadar tenkid edilmesine ragmen,
fertlerin ve cemiyetin her tiirlii hilinin tesbitini miimkiin kilan! , asirlardir
ilim 4leminin ve zevk ehlinin 6nde gelen mesgiliyetleri ve haz kaynaklari
arasinda yer alan muhtesem bir imparatorluk medeniyetinin ihtigamini
aksettiren ve diinya kiiltiir dlemine iftiharla sunabilecegimiz Klasik Tiirk
Edebiyati'na ait metinler ise? , bunlarin anlasilabilmesi ¢ok daha teksifT bir
dikkat ve tefekiirii gerektirecetir. Hele hele bu metinler, Yunus Emre, Ali
Sir Nevayf, Seyh Galib gibi sahsiyetlerle birlikte bu edebiyatin zirvelerin-
den birini belki de en yiiksegini teskil eden ve zeka kivileimlarini her an
insani sagirtabilecek bir bigcimde kullanabilen bir dahi olan Fuzuli?
tarafindan meydana getirilmis ise, bu fadliyette harcanacak tefekkiir ve

* Dog. Dr. , Marmara Universitesi Atatiirk Egitim Fakiiltesi.

1 Prof. Dr. F. Sabri ULGENER: Zihiyet Aydinlar ve Izmler, Ist. 1983, s. 30vd. Zihniyet
ve Din ve Islam Tasavvufu ve Céziilme Devri Iktisat Ahlaks, Ist. 1981, s. 116 vd.
(Ulgener bu eserlerinde Bagdatli Rihi'nin Terkib-bend'inden ve Nabi'nin
Hayriye'sinden hareketle XVIve XVIL yiizyillann iktisadi yapisin ortaya koymustur.)

2 Prof. Dr. Birol EMIL: Yeni Tiirk Edebiyatinin Meseleleri, Tiirk Edebiyat: Der. Nisan
1993, 5. 12-15. -

3 Avukat Mehmed MIHRI: Ulu Tiirk Ulusunun $anl Tarihi Fuzuli'nin Serh ve Tefsirli
Divan, Ist. 1937, . 3.
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teksift dikkatin, degisik yonlerde ¢ok daha uzun bir siire devam ettirilmesi
gerekir. Bugiin, degil Fuzuli'nin bir metnini anlamak, daha onun nerede
dogdugu, dogum tarihi, mezhebi, hangi eserlerin ona ait oldugu, Divan'inin
hangi siirleri ihtiva ettigi ve adetleri, eserlerinin hangi dilde ve hangi sekil
ve tiirde yazildigi gibi ¢ok miihim pek cok hususu bilmekten uzak
bulunmaktayiz.

Fuzuli, Irdk-1 Arab'm neresindendir, Bagdad'li mi, Hille'li mi yoksa
Kerbeld'l midir?* Yaglilik ‘ve takatsizlikten dem vuran Fuzuli'nin mevlidini

4 Latifi (Ist. 1314, s. 265), Ahdi (L.U. Ty. 2604, 97a), Agsik Celebi (Meredith-Owens
Lordon 1971, 198b) ve Beyani (I.U. 2568, 66b-A.E. 757, 74a) Fuzuli'nin Bagdath
oldugunu sdyler. Sidiki-i Kitabdir, O'nun Hille'yi vatan tutup orada yerlestigini
"Bayatdur... Hille'de mutavattin bolurlar.” (1.U.Ty. 4085, 33b) seklindeki sozleriyle
ifade eder. Fuzuli'nin Hilleli oldugunu ilk syleyen Hasan Celebi'dir, ancak maalesef
edition critiqueli metninde (Kinali-zade Hasan Celebi: Tezkiretii’s-suara, Haz. Dr.
Ibrahim Kutluk, Ank. 1978-1981, c. 2, s. 758.) ve bunun hazirlaniginda istifade edilen
ii¢ niishada (L.U.Ty. 1737, Topkapi Revan 1451, Topkap: Hazine 1270) bu fikrine
rastlamak miimkiin degildir, buna kargilik mesela Ist. Siil. Ktb. Reisiilkiittab 624 293b-
295a, Aym Kiit. Celebi Abdullah 279, 220a-222a, Aym Kiit. Ayasofya 3140, 274b,
276a gibi niishalarla Karahan'in esas aldigi A.E. Kit. 758 ve 761 de bu hususa igaret
ettigi goriilebilir ki bu durum bizdeki edition critique anlayisini ortaya koymak
agisindan mithimdir. Hasan Celebi'den sonra kaynak gostermeksizin Muallim Naci
(Esami, Ist. 1308, s. 248), Fiik Resad (Tarih-i Edebiyat-1 Osmani, Ist. 1308, s. 338),
Semseddin Sami (Kamusii'l-dldm, Ist. 1314 c. V, s. 3416), Gibb (History of the
Ottoman Poetry, London 1904, c. II1, s. 71), Siileyman Nazif (Fuzuli, Ist. 1926, s. 16),
Koprilii (1.A. Ist. 1947, 37, ciiz Fuzuli Mad.), Keork Terzibagyan (Fuzuli Serhi, Ist.
1928, s. 115) ise O'nun Hilleli oldugunda hem-fikirdirler. Tezkirelerden sadece
Riyazi'de rastlanan "Bagdad nevihisinden Kerbeld'da viicida gelmisdiir." seklindeki
kayda gore (1.U. Ty. 761, 105a) ve gesitli delillerle Fuzuli'nin Kerbeld'da dogdugu
fikri, 6nce Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan tarafindan basilmamus bir konferansta ortaya
getirilir (Bursa 1941). Daha sonra Gélpinarli, Divan nesrinde (Ist. 1948, s. VI-VIII) ve
Dr. A. Karahan malfim doktora galigmasinda (Fuzuli, Ist. 1949, s. XXIL) bu fikri
tekrarlar. Halbuki Leningrad kiilliyatini inceleyen E. Berthels, 1930 yilinda Fuzuli'nin
Arapga Divam iizerinde yaptifii ¢aligmada, Fuzuli'nin "Babil iilkesinde terbiye gordiin,
kemil elde ettin, muhakkak bundan dolay: bilyii sanatinda egi az bulunur bir
kisisin/Gepgenis olan Hille'den giizellifin artti, sen bundan 6tiirii tab'an tath ve
ansin.../Dilin tatli, goz ucuyla bakigin biiyiileyici, sanki sen Hillelisin, diyarin da
Babil'dir." geklindeki beyitlerinden hareketle O'nun F:lleli olma ihtimélinin gok
kuvvetli oldugunu ifade etmistir (Berthels, Memoires uu Comite des Orientalistes
UR.S. 1939 V.p. 39-71'den Kemal Edip Kiirkgiioglu (D.T.C. Der. c. IV, s. 3 Mart-
Nisan 1946). Buna ragmen 1930'dan sonra yapilan pek gok incelemede bu husus
gozden kagrig veya bilhassa kaydedilmemistir. Yalniz biraz evvel zikredilen K. Edip
Kiirkgiioglu bir makilesinde bundan bahseder ve bu ihtilafli mevzuun E. Berthels
tarafindan sarahate kavusturuldugunu séyler. (D.T.C. Der, c. IV, s. 3 Mart-Nisan
1946). Képriilii de bu hususu, Arapea siirlerinden kendi gikardig1 bir hiikiim olarak
ortaya koyar (L.A. Fuzuli Mad. 1947). A. Karahan, 1949'da basilan doktora
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ne kadar eskilere gotiirebiliriz?®> Mezhebini hangi eserlerinden
gikarabiliriz, Fuzulf Tiirkge Divan'ina gore siinni-alevi (miifaddile) Farsca
Divin'ina gore §if midir?6 Sohbetii'l-esmir Fuzuli'nin midir?? Fuzulf,

¢aligmasinda K.E. Kiirk¢iioglu'nun makilesini bibliyografyada zikretmesine ragmen
burada verilen bilgilerden hig birini bir kanaat olarak bile kitabin igerisinde anmaz,
sadece Kopriili'niin "Hillelidir" hiikmiinii tenkid eder. Doktora tezinin ilk baskisinda
adin1 hi¢ anmadigi E. Berthels ise 1989 baskisinda indekste yer almasina ragmen
bibliyografyaya girememistir. Her nedense bizim hemen hemen biitiin ilm? aragtirma
sahalarimizda, eski dogrulari yeni yanlislarla diizeltmeye galigmak gibi zararli bir
itiyat vardur. '

5 Fuzulinin Akkoyunlu Uzun Hasan'in oflu Yusuf'un iki erkek evlddindan biri olan ve
1504'te len Elvend Bey'e sundugu "Kaside-i gikyetgiine velehii der-medh-i Elvend
Big" baghkli uzunca ve basanli Farsga bir kasideyi en fazla 20 yaslarinda yazdif
kabill edilse bile, dogum tarihi 885/1480'ler civan olur ki bu muvaffak kaside,
herhalde Fuzuli'nin yazdig1 ilk siir degildir. Buna gtre Fuzuli, 75-80 y1l gibi uzun bir
dmiir stirmiigtiir, hatta yeni dikkatlerle bu rakamin yiikseltilmesi de mimkiin
goriinmektedir. -

6 Fuzuli'nin Tiirkge Divin'inda Hz. Ali i¢in 3 medhiyesi, Farsga Divan'inda ise 10'dan
fazla kasidesi vardir (Dog. Dr. Hasibe Mazioglu, Fuzuli Kimleri Ovmiistiir, Ist. 1959,
s. 60.). Hatta bu Hz. Ali muhabbeti, gairi, "Peygamberin Mirac payesi, vahy fazileti,
Hakk'a yakinhigs hep senin gibi bir amcasi oflu olmas: sebebiyledir." seklindeki
sizleri soyletir. (Aym eser, s. 138.). Buna mukabil Bagdad'i fetheden Osmanhlann
siinni halifesi ve devlet ricaline kargi saygida kusur etmeyen Fuzuli'nin aleviliginin -
mahiyetini tesbit de ayn bir mevzu teskil etmektedir.

7 Sohbetii'l-esmar'y ilk olarak tamitan Bakidl Dirillfindin'u Azeri Edebiyati Tarihi
Profesoriit Emin Abid'dir (Hayat [, Ist. 1927, S. 16, . 314.). Daha sonra Kemal Edip
Kiirkgiioglu, Sohbetil'l-esmar't Fuzuli'nin yeni kesfedilen eserleri arasinda sayar
(D.T.C. Der. C.1V, 8. 3, Mart-Nisan 1946.). Képriilii, .A.'nin ilk baskisinda Fuzuli
maddesi igersinde Emin Abid'in verdigi bilgileri tekrar eder ancak bizzat gordiigi
eserin Fuzuli'ye ait olamayacagmna kat'i olarak kini oldugunu belirtir (LA. c. IV, s.
697, 1947.). Prof. Dr. A. Karahan kitabinin ilk baskisinda eseri Fuzuli'ye mal etmekte
tereddiit géstermekle birlikte bu konuda hiikiim beyan etmez (Fuzuli, Ist. 1949, S.
XXII), kitabin 1989'da Kiiltiir Bakanh tarafindan gergeklestirilen ikinci baskisinda
ise bu kisum tamamen g¢ikarilmistir. Bundan on sene sonra Dr. Miijgan Cunbur, konuya
hila bir agikhik getirilmedigini s6yler (Fuzuli'ye Dair Tavsifi Bibliyografya, Unesco,
Ist. 1959 s. 123 ve Fuzuli Hakkinda bir Bibliyografya Denemesi, Ist. 1956, s. 103.)
Haliik Ipekten ise 1973'te yayinlanan eserinde, yakin zamana kadar bilinmeyen bu
mesnevinin ilk olarak Emin Abid tarafindan Fuzuli Killiyit'mn ikinci cildinde
yaymlandigim ifade eder (Fuzuli, Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri've Baz: Siirlerinin
Agiklamasi, Ank. 1973, s. 39.). Kitabin 1991'deki ikinci baskisinda aym kisma
ilaveten bazi yazarlarca eserin Fuzuli'ye ait oldugunun kabill edilmedigi Képriili ve
Sedit Yiiksel'in isimleri zikredilerek belirtilir (Ank. 1991, s. 4748.). 1972'de ise Dog.
Dr. Sedit Yiiksel, metnin kendisini de yaymlamak suretiyle eserin, dil, sentaks ve 16.
asra aykinhik agisindan nigin Fuzuli'ye ait olamayacagimi delilleriyle ortaya koyar
(Tiirkoloji Der. c. Iv, s. 115-116 Ank. 1972.). Gériildiigii gibi burada da bir takdim-
tehir vardir. 1947'de Képriili‘'niin kat'7 olarak tasrih ve ifade etigi bir durum, 1972'ye
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Tiirkge-Farsga manzum bir lugat yazmig midir?® Filanca kaside Fuzuli'nin
mi, Figani'nin midir?® Beng ii Bade Farsga m1 Tiirk¢e midir?10 Sihhat i
Maraz veya Hiisn ii Ask mensur bir risdle midir, yoksa neredeyse yarim
yiizyildir anilageldigi gibi bir mesnevi midir?!! Tiirkge Divan'inda kag

kadar yanhg olarak tekrarlanagelmigtir.

8 Prof. Fahir Iz, Lahor Pencab Un. Kitiphanesi'nde rastladig: Fars¢a yazmalar arasinda
yedi ayn nisab yani manzum lugatten tesekkiil eden bir mecmuada bu yedi sozliikten
birinin Fuzuli'ye atfedildigini tesbit etmistir. 25 $evval 1239/24 Haziran 1239'da da
istinsah edilen ve 22 varak oldugu sdylenilen eserin fihristinde iigiincii sozlilk igin
"Nisab-1 Mevland Fuzuli-i RGmi" ve eserin sonunda "Tamam-giid Nisab-1 Tiirki-i
Mevland Fuzuli" kayd: bulunmaktadir. Eser on béliime ayrilmig ve her béliimde ayn
bir vezin kullanilmistir. Son varakta sairin isminin de zikredildigi bir beyit su
gekildedir: "Fuziiliya gile gor ¢i bidin mi mide bdg/Yasak gi¢ oldi bidan ki mithim
be-tiil kegid." (Fuzuli ve Leyld ve Mecnun, Unesco, Ist. 1959, s. 11-116). Ne yazik ki
bu tanitun yazisimn arkas: gelmemis ve eserin Fuzuli'ye ait olup olmadigi hususu
muglak kalmisgtir,

9 FiganT'nin katline sebep olan [brahim Pasa i¢in yazilmig ve herhangi bir sebeple

Fuzuli’'nin matbu divin niishalannin bir kismina kangan

"Bir diin ki ciind-i §3m ile ceng itdi 3sumin

Old: buriic-1 kal'a-i gerdiinda ¢ok kiran"
(Prof. Dr.A. Karahan, Figini ve Divingesi, 5. 11) matlali kasideyi Sayin Dog. Dr.
Hasibe Mazioglu ifade bakimindan fevkaldde giizel bularak Fuzuli'ye atfetmek ve
Figani Divani'na karistigimi diigiinmek ister ve Biki'nin

“Hengdm-1 eb ki kiingiire-i kadr-1 sumén

Zeynolmus idi su'leleniip yem'-i ahteran"
(Saadettin Niizhet Ergun, B#ki Divdm, Ist. 1935, s. 5.) beytiyle baslayan
K.S.Siileyman medhiyesinin, bu kasideye nazire oldugunu séyler (Dog. Dr. Hasibe
Mazioglu, Fuzuli Kimleri Ovmiistiir, Fuzuli ve Leyld ve Mecnun, Unesco, s. 75.).
Halbuki kasidede 16 ve 18. beyitlerde gegen "Alaman" kelimesi, sairin kendisini "arsa-
i nazm igre pehlivan gérmesi (28. beyit) ve ehl-i Isfahan'in ona "Riim"un Kemal'"
diyecegi seklinde Fuzuli'nin vokabiilerine son derece yabanc: kelime ve ifadeler yer
almaktadir. Bu sebeple kasidenin Fuzuli'ye aidiyeti zayif bir ihtimal olarak bile
diigiiniilemez.

10 Képriilii, I.A. Fuzuli Maddesinde eseri Farsga olarak gésterir. .A. 1947 c. IV, s. 696).
Eseri, 1955'te negredecek olan K.E. Kiirkgiioglu 1948'de yaymladigi bir makalesinde
bu zuhile igaret ederek eserin Tiirkge oldugunu belirtir (D.T.C. Der. Eyliil-Ekim 1948,
c.IV,s.4.),

11 Eger Képriili'de Farsga mensur bir eser olarak gegmesine ragmen, onu Haliik [pekten
1973'te Fuzuli'nin tibba ait bilgilerini ortaya koyan kiigiik Farsga bir mesnevi olarak
tamitir ki aym kitabin 1991'deki ikinei baskisinda da bu hata tashih edilmemigtir
(Fuzuli, Hayati, Edebi Kisiligi ve Bazi Siirlerinin Agiklamasi, s. 48, Ank. 1973).
Hasibe Mazioglu 1986'da yaymnlanan eserinde "Farsga mensur bir risdledir." dogru
bilgisini verir. (Fuzuli ve Tiikge Divini'ndan Se¢meler, s. 42, Ank. 1986) Son olarak
bu hususu Ismail Unverin, 1991 tarihli bir makélesinde yeniden ele alarak tashih etme
ihtiyaci hissettifini gérityoruz (Tiirkoloji Der. c. IX, s. 19 Ank. 1991.). 1273/1856 ve
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kaside!? kag gazel!3 vardir? Kimleri 6vdiigii sarahaten bilinmekte midir?14
Arapga siirleri, soylenildigi gibi Tiirkge ve Farsca siirlerinin basit bir
tekrarindan mu ibarettir?!5 Tiirk¢e Divén'inin mevcud negirlerine bakarak
siirlerinin tiir ve gekillerini tesbit edebiliyor muyuz?16

o

1282/1865'te Istanbul'da iki defa basilmuig, 1327/1909'da Trabzon'da terciimesi ile
beraber yayinlanmig ve nihayet 1940'da Gélpinarli tarafindan yeniden terciime ve
nesredilmis bir eserin (Milli Mec, Basim Evi, Ist. 1940, Un. Tip Tarihi Enstitiist, 12
adet) 1970'lerde hild yanlis olarak degerlendirilmesini izah etmek giigtiir.

12 Halak Ipekten, énce ikisi tevhid, dokuzu na't ve biri terkib-i bend seklinde olmak iizere
40 kasidesi oldugunu sdylerken (Fuzuli, s. 26, Ank. 1973 - Akgag 1991, s. 34-35) bir
bagka eserinde 8'i tevhid ve na't 29'u medhiye 37 kasideden bahseder. (Eski Tiirk
Edebiyati Nazim $ekilleri, Ank. 1985, s. 53). Prof. Dr. Hasibe Mazioglu 40 kasidesi
oldugunu ifade eder. (Fuzuli ve Tiirkge Divini'ndan Segcmeler, Ank. 1986, s. 28.). 68
niisha kargilagtinlarak basilan ve kasideleri ihtiva eden yen: harflerle basilmig tek
negirde ve ikinci baskisinda terkib-bend ve terci-bendler de katilmak suretiyle kaside
sayis1 42 olarak gosterilmistir (I Bankas: Yay. Ist. 1958, Akeag 1990.).

13 Gazel sayisi, Golpinarli'da 305 (lst. 1948), Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan'da 294 (Ist. 1950)
ve Komisyon negrinde ise 302'dir (Ist. 1958).

14 Mesela, baghigi "Terkib-bend-i der-medh-i Sultdn Siileymin" olan siirini Fuzuli,
Bagdad'in 2. valisi Uveys Bey igin mi yazmistir (Hasibe Mazioglu, Fuzuli Kimleri
Ovmistir, Fuzuli ve Leyla ve Mecnun, Unesco, Ist. 1959, s. 78.). Veya Giil Kasidesi
sadece Kanuni Sultan Siileyman igin yazilmig bir medhiye midir?

15 Fuzuli'nin Arapga Divani hakkindaki bilgiler 1930'da eseri tanitan ve nesreden E.
Berthels'e aittir. Berthels'e gére bu siirler, bariz bir edebi kiymeti olmayan, soguk,
histen mahrum, Arap siirine mahsus bir hiiviyet tagimayan, Fars¢a ve Tiirkge
giirlerindeki hususiyetleri hatirlatan, giilik temayiiliine agik manzumelerdir. Bu
bilgileri bize Kopriilii aktarmig ve miitedkiben diger miitehassislarca aynen tekrar
edilmigtir. (H. lpekten, s. 53-54, H. Mazioglu, s. 33) Fuzuli'nin Fars¢a Divin'ini
negretmesi agisindan bir fiikiyete sahip bulunan Muhterem Hasibe Mazioglu, bu 11
kaside ve 1 yarum kit'anin, mazmun, mecaz ve hayal bakimmdan Tiirkge ve Farsga
siirleriyle ayni oldugunu sdylemektedir. Acaba suurlu ve istidath bir Tirk gairinin
velev ki Arap dili ile yazilmis olsun, siirlerinde Arap siirine mahsus bir hiiviyetin
bulunmas: m1 gerekmektedir? Mevlind'min siirlerinin kiymeti, Iran siirine has
hususiyetler tasimasinda midir? Mazmun, mecaz ve hayal bakimindan Farsga ve hele
hele Tiirkge siirlerindekine yakin bir sdylesiyi yakalayabilmigse, bu Arapga siirlerin
bariz bir edebi kiymeti olmadig nasil soylenebilir?

16 Mesels, bir "Elif-nime olan Hz. Ali ve 12 Imam medhindeki kasidede her beytin elif,
ba, ta, sa.. gibi zaruri tertip sirasini takip etmesi gerektigi halde zel ve sin harflerinde
bu hususa dikkat edilmemistir. Elhamdii lillah (elif), Biirhan (ba), T4 hatm (ta), Sabit
(sa), Cem' (cim), Hak (ha), Hat (hi), Dutmug (Metinde tutmus) (dal), seklinde devam
ederken zel harfi ile baslamasi gereken 9. beytin ilk kelimesi (Bi-stinda)dir ve beyit,

Zit miinezzeh pertevi kaddahi itmis Hak evi
Hem siiri vii hem ma'nevi gor anda esrir-1 Hud3
seklinde olmas: gerekirken esas sekil niisha farki olarak dipnota indirilmigtir. Yine
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Bugiin hald, mesnedsizlik ve daha ¢ok ihmal, dikkat ve himmet nok-
sanlif1 sebebiyle bu gibi sorulara kat'i cevaplar bulabilmis degiliz. Bu su-
retle de "menzilgdhi sahil" olanlarin "bahr halini" bilemeyeceklerini sdyle-
yen Fuzuli'yi ¢cok 6nceden hissettigi akibetine terk etmis durumdayiz. Fu-
zulf, sadece bir misaldir. Burada esas iizerinde durulmasi gereken husus,
oncelikle kargilastirmali bir metin tesis derken ¢ok basit dikkatleri bile
gostermekten uzak kalmamizdir. Tabiatiyle bu uzak kahgin muhtelif sebep-
leri vardir. Ilk planda klasik edebiyatimizin 6ncelikle bir siir edebiyati!7
hatta hatta bir gazel edebiyati olarak telakki ediligi neticesi, bir metnin an-
lagilabilmesi i¢in metnin disindaki en can alici noktalarindan birini teskil
eden dibdcelerin hatta kasidelerin ve gazel digindaki diger nazim gekilleri-
nin dahi bir kisminin yazma divan niishalarinin pek ¢cogunda yer almadik-
lar1 goriilmektedir. Kasidelerin yer aldign az sayida niishanin pek az bir
kisminda, o da daha ¢ok muahhar devrelerde tertip ve istinsah edilmis
olanlarinda basliga (ser-levha, isim, kiinye) rastlanmaktadir. Bunun ya-
ninda bir nazim geklinin sadece bir nazim tiiriinii ihtiva edecegi!®, bu su-
retle meseld bir kasidenin, klasik plam gergevesinde sadece tevhid, sadece
miinacat, sadece na't veya sadece medhiye olabilecegi yolunda yaygin bir
kanaat, edebiyat arastiricilan tarafindan benimsenmis durumdadir. Bu tiir

On yargilar, klasik metinlerimiz ile aramizdaki mesafeyi iyice arttirmakta-
dir. -

Bu noktalardan hareketle biz burada klasik edebiyatimizin mihenk
taglarindan biri olan Fuzulf'nin "Giil Kasidesi"nin daha iyi anlagilmasina

yardimci olabilecegini diigiindiigtimiiz baz1 dikkatlerimizi belirtmek istiyo-
ruz.

ayni gekilde sin harfine tekabiil eden 12. beyitte ilk kelimeler (Ger olmasan) seklinde
verilimesine ragmen pek ¢ok niishada (Sen olmasan) dogru sekli yeralmaktadir. Bu
onemsiz "Sen" kelimesi ise dipnota bile alinmamgtir. (I Bankasi Yay. s. 35)

Bir bagka dikkat noksanlig da anilan Divan negrinde 12. siir olarak yer alan "Terkib-
bend der-medh-i Sultin Siileymén" unvanli musammatin beyitlerinin tasnifindendir.
Bu terkib-bendde Fuzulf, beyit sayilant 2'den baglamak iizere 3-4-5-6-7-8-9 beyit
seklinde birer birer artan 8 bend tanzim etmistir. Ve gegis beyitleri arasinda "Ne
hogtur” ve "Zihi" gibi gecisi anlatmada anahtar kelimeler kullanmustir. Mezkir negrin
ilk ve ikinci baskisinda ise terkib-bend 5-4-5-6-7-8-9 beyitten miirekkep 7 bend
halindedir. Bu hususa daha &nce Haliik Ipekten de tam olarak dofru bir tesbit
ﬁanllm'l;g:;isa?]a birlikte isaret etmigtir (Eski Tiirk Edebiyat: Nazim $ekilleri, s. 149-150

17 Dog. Dr. Tahir Uzgor: Tirkge Divan Dibéceler, s. 4, Ank. 1990.
18 Arp Sir Nevayi Dibicesi (Hazéyinii'l-meant) Nuriosmaniye Kiit. 3999, 21b-25a.
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Klasik edebiyatimizda belki de en fazla kullanilan motif olan giil?,
tabii bir unsur olarak yabani ve bahgede yetismesine nazaran iki gesittir.
Yabani giil, eski siirimizde nesrin, nesteren, diye anilan Misir giilii, Van
giilii, Hint giilii, kayis: giilii, Noel giili, piyon giilii (Sakayik), sarmagik
giili, yediveren giilii, katmerli giil gibi isimlerle adlandinlmis hem beyaz
hem de kirmizi renkte olabilen bir gesit giildiir. Bahge giiliiniin ise,
‘Herodotes'in Babil bahgelerini anlatirken verdigi bilgilerden bu yana
Dogu'dan baglayarak Orta-Dogu, Anadolu ve Yunan adalar1 yolu ile
Bati'ya dogru uzanan uzun bir tarihf seyri vardir. Hint efsanelerinde giil,
felekiyat ile ilgili ve dinf bir hiiviyete sahiptir. Giil, Afrodite'nin dogusu
sirasinda viicudundan akan kopiiklerdir, Dionysos'un en sevdigi cicektir,
Roma sarayinin muhtesem ziyafetlerinin vazgecilmez unsurudur,
Huristiyanliin ilk gaglarinda Hz. Isa'min ve dikensiz héliyle sfiyetin
sembolii olan Hz. Meryem'in remzidir. Isldmiyet cercevesinde cennet bir
giil bahgesidir, giil ise, Selman'dan istedigi bir demet giilii koklamadan son
nefesini teslim etmeyen Hz. Ali'dir, lemlere rahmet olarak gonderilmig
Kéainatin efendisi Hiteme'l-miirselin Hz. Muhammed'dir ve &lemlerin
Rabbi, biitiin Hak dgiklarinin O'na birer biilbiil oldugu Ganiyyiin-lil-dlemin
olan Alldh'tir. Bir ilag olarak kullanilmasinin yaninda kendinden elde

19 Edebiyatunizda giil ile ilgili miinasebetler tesis edilerek sevgilinin yanagy, yiizi, teri ve
kendisi giile, boyu giil fidanina benzetilir ki kiiltiir ve sanatumizda giiliin kullaniligi
konusunda baslica gu eserlere bakilabilir:

a. Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan: Seyhi Divanini Tetkik, Ist. 1965, s. 108, 147, 160, 164,
168, 172

b. Mehmet Zeki Pakalin: Osmanl Tarih Deyimleri ve Terimleri S6zlugi, Ist. 1971, c.
1,s. 683.

c. Dr. Mehmed Cavusoglu: Necati Bey Divani'nin Tahlili, Ist. 1971, s. 274-279

¢. Dog. Dr. Mehmet Cavugoglu: Divanlar Arasinda, Ank. 1981, s. 6-13.

d. Dr. Harun Tolasa: Ahmet Paga'min Siir Diinyast, Ank. 1974, s. 28, 29-133-149, 215,
217, 219, 230, 264, 280, 350, 411, 506-511.

e. Yrd. Dog. Dr. Cemal Kurnaz: Hayili Bey Divani-Tahlil, Ank. 1990, s. 532-534.

f. Yrd. Dog. Dr.®M. Nejat Sefercioglu: Nev'i Divani'nin Tahlili, Ank. 1990 s. 404-407.
g. Dr. Iskender Pala: Ansiklopedik Divan $iiri Sézligi, c. I, II, Ank. 1990 s. 189-190.

g. Ahmet Talat Onay: Eski Tirk Edebiyatinda Mazmunlar (Hz. Dog Dr. Cemal
Kumaz) Ank. 1992, s. 82-85, 179-180.

h. Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, c. III, Ist. 1979, s. 382-387.

1. Islim Ansiklopedisi, Ist. 1977, c. IV, s. 833-884.

i. Yeni Tiirk Ansiklopedisi, Ist. 1985, c. III, s. 1105-1106.

j- Meydan Larouse - Bityitk Lugat ve Ansiklopedi, Ist. 1993, c. 8, 5. 217-218.
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edilen giilyagi sebebiyle aym1 zamanda bir ticaret metar olan giil, bir
bezeme unsuru olarak ciiz ve hizb isareti oldugu Kur'dn sayfalarindan,
daha gok Kadirf ve Rufailerde kullanilan tarikat taclarina, sariklara iglenen
motiflere, zikir sirasinda kullanilan ateste kizdirilan demir gubuklara, kilig
kabzalarina, kapi tokmaklarina, begik kaslarina, mezar taslarina, en nadide
kumaglara, isimlerimize, deyimlerimize, atastzlerimize kadar biitiin kiiltiir
hayatimiza sinmis, tarifine hacet olmamasina ragmen asirlarca iglenerek
aym taravet ve revnakiyla bugiine intikdl etmis bir objedir. Biitiin
varyantlariyla onun her tezahiiriine kucak agmug eski siirimiz ise giil igin
hakiki bir melce, bir vatan-1 aslf olmustur. Siirlerin iginde sayisiz olarak
zikredilen giil, redif olarak da scksene yakin siirde islenmistir ki burada
Ahmed Paga, Necati Beg, Vasfi, Mihri Hatun, Cem Sultan, Figani, Fuzulf,
Biki, Hayli Beg, Hayreti, Nev'l, Zitf, Fehim-i Kadim, Naili'nin gazel ve
kasidelerini sayabiliriz.

"Giil" redifli siirler arasinda saydifimiz Fuzuli'nin "Giil Kasidesi",
sairin Tiirk¢e Divin'inda yer alan redifleri isim koklii bes kasidesinden
biridir. Giil Kasidesi diginda kalan "Su", "Hanger" ve "Saba" redifli
kasideler birer na't, "Kalem" redifli olam ise Niganci Celdl-zidde Mustafa
Celebi'ye medhiyedir. Bu dort na't kasideden baska Fuzuli'nin -@r redifli
bir na't kasidesi daha oldugunu, bu suretle sairimizin kaside nazim gekliyle,
yaygmn kanaate uyarak Giil Kasidesi'ni gimdilik harig tutmak kaydiyla dort
adet na't yazmig bulundugunu burada belirtelim.

Nazim geklinin ve yapist itibariyle bir §vgii ihtiva etmesi sebebiyle
tiirliniin kaside oldugunda fikir birligine vanlmig olunan Giil Kasidesi'nin,
kasidenin tam olarak hangi tiiriine dahil edilmesi gerektigini yani onun, bir
" na't, bir medhiye veya bir bahariye mi oldugu hususunu tasrih etmek igin,
bu konuda dogrudan veya dolayli sekilde fikir beyan eden eski ve yeni
kaynaklarimiza miiracaat etmemiz zaruridir. Gorebildigimiz kadanyla
Fuzuli'den bahseden tezkirecilerimizden sadece iicii bu kasideye temas
etmekte, bunlardan biyografik olmaktan ziyade antolojik bir eser olma
yonii 6n planda bulunan Féizf, Fuzuli'nin siirlerinden yiiziin iistiinde
beyitle ornekler verirken Giil Kasidesi'nden 6nce dokuzuncu, sonra ikinci
olmak iizere iki beyti kaydeder.2? Hasan Celebi, ... kaside-i garrd viriip
- hiisn-i terbiyyet @i vesatat-1 indyetleriyle Hik4n-1 mesfira dal kaside

20 Kafzide Abdiilhay Faizi: Ziibdeti'l-eg'ir, 1.U. ty. 1646, v. 84.
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virdiikte nige cevdiz ii atiyydtina mazhar ve ¢gemenzér-1 dil ii cdm Firat-1
s1ldt i ihsdm ile muhaddar olmug idi. Giil-redif bu kaside-i latif @ serffi ol
Hakan-1 vicibii'-t-tegrife virdiikte giil gibi bas iizre yir idiip bliy-1 dil-ciisi
hiisn-i kabil-i dlem-gir olmusdur. Bu bir iki ebyét ol kaside-i belagat-
simétdandur." stzlerinden sonra siirin birinci, dérdiincii, ondokuzuncu ve
yirminci beyitlerini zikreder.2! Beyani "Sultin Siileyman'a giil-redif belig
bir kasfde virmigdiir."22 diyerek kasideyi anar. Asik Celebi23 ve Gelibolulu
Ali24 de Kanuni'ye kasideler sundugunu ifade etmekle iktifa eder. Padisaha
veya herhangi bir gahsa sunulan siir veya eserin mutlaka medhiye olmasi
gerekmedigini nazar-1 itibare alarak degerlendirdigimizde, kasidenin tiirii
hakkinda tezkirelerden kesin bir bilgi ¢ikarmamiz miimkiin olmamaktadir.

Yeni kaynaklariniza gelince Fuzuli Divani'nin bir ekip ¢aligmasi
olan negrinde?5 ve onun ikinci baskisinda?6 dokuzuncu sirada ve
medhiyeler arasinda yer alan kaside, "Kaside der-sitdyis-i Sultdn Siileymén
Aleyhi'r-rahme ve'l-gufran" baghig: ile verilmektedir. Sayin Karahan, bu
kasideyi bir medhiye olarak anmip sairimizin dort na't yazmig bulun-
dugunu?’ kaydederek bu fikri devam ettirir. Hocam Fahir Iz'in eserinde
kaside medhiyeler iginde yer almigtir.28 Bu konudaki pek ¢ok yayiniyla bir
Fuzulf miitehasisi olan Muhterem Hasibe Mazioglu2?, rahmetli
Gé6lpmnarli,?® rahmetli dost Cavusoglu3! bu kasideyi giil kasideleri

21 Kinalizade Hasan Celebi: Tezkiretii's-suara (Haz. Dr. Ibrahim Kutlug) c. 2, Ank. 1981,
s. 760.

22 Tezkire-i Beyani, 1.U. Ty. 2568, 66b.

23 Asik Celebi: Mesiirii's-Suara or Tezkere of Agik Celebi By G.M Meredith-Owens
London 1971, 198b.

24 Gelibolulu Mustafa Ali: Kiinhii'l-ahbér, basiimamis kisim LU. Ty. 5959, v. 385.

25 Fuzuli Divan:: I Bankas: Yay. Ist. 1958, s. 37.

26 Fuzuli Divan:: Akgag Yay. Ank. 1991, s.41.

27 Prof. Dr. A. Karahan: Fuzuli Mubhiti, Hayat: ve Sahsiyeti, Ank. 1989, s. 84, 130-131.
28 Prof. Fahir 1z: Eski Tiirk Edebiyatinda Nazim, Ist. 1966, c. 1, 5. 55. -

29 Prof. Dr. Hasibe Mazioglu: Fuzuli ve Tiirkge Divinindan Segmeler, Ank. 1986, s. 53.
Eng. Dr. H. Mazioglu: Fuzuli Kimleri Ovmiigtiir, Fuzuli ve Leyla ve Mecnun, Unesco,
t. 1959, 5. 72. '

30 Abdiilbaki Gélpmarli: Fuzuli Divans, Ist. 1961, s. XVIL
31 Dog. Dr. Mehmet Cavugoglu: Divanlar Arasinda, Ank. 1981, 5. 6.
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arasinda seckinlesmis olarak degerlendiren Sayin Kortantamer,32 Fuzulf'yi
anlama yolundaki gayretlerini bir makalesiyle33 ortaya koymus Cem
Dilgin34 kasideye medhiye nazariyla bakmiglardir. '

Ali Nihat Bey'in dostu ve asil meslegi avukatlik olan Mehmed Mihri,
"Giil Kasidesi"ni serh ederken "Tiirk gerefli sairinin yegane memduhu
Nebiyyi zigan oldugundan...” ve "Bu giir diinyanin en iyi giiridir. Hakikaten
bu giiri ancak Fuzulf sdyleyebilir ve ancak sevgilisi olan Nebiyyi zisana
yakigir."35 seklindeki ciimleleriyle kasideyi bir na't olarak gordiigiinii ifade
eder. Klasik edebiyatimiz metinlerinin gerhinde biiyiik dlim, hocam rah-
metli Ali Nihat Tarlan, derslerinde na't oldugunu sdyleyerek bir kismini
serh ettigi kasideyi bir eserinde "...Fuzuli’'nin bu mazmunu, Hz. Peygamber
hakkinda yazdi: giil kasidesinde de vardir."36 geklindeki sozleriyle anar.
Degerli aragtirmact rahmetli Haltik Ipekten, "Giil redifli Bahariyye, aym
zamanda hem na't, hem de Sultan Kanun{ Siileyman vasfinda s6ylenmis bir
medhiyedir."37 geklindeki s6zleriyle siir hakkindaki en isabetli hikkme va-
TIr.

Kasidenin tiirlii hakkinda sdylenmis bulunan fikirleri iki ana grupta
toplayabiliriz. Birinci grup, Kinalizide'den baslayan bir kanaate gore kasi-
deyi bir medhiye, ikinci grup ise na't ve na't-medhiye olarak ele almakta-
dir.

Goriiliiyor ki bu konuda fikir beyan eden eski ve yeni kaynaklarnimi-
zin degerlendirilmesi neticesi sihhatli bir hikkme varmak miimkiin olma-
maktadir. Bu noktada siirin yazma ve basma niishalarinda yer alan isim-
lendirmeye ve bilahare metnin muhtevasma miiracaat etmemiz zarurf hale
. gelmektedir.

Istanbul kiitiiphanelerindeki 40'in iizerinde yazma Fuzulf Divani niis-

32 Tunca Kortantamer: Giil Kasidesi, Dergah Der. S. 2, 1990 Ist, s. 16.

33 Yrd. Dog. Dr. Cem Dilgin: Fuzuli:nin Bir Gazelinin Serhi ve Yapisal Yénden
Incelenmesi, Tiirkoloji Der. ¢.IX, Ank. 1991.

34 Cem Dilgin: Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, s. 139, Ank. 1983.

35 Avukat Mehmet Mihri: Ulu Tiirk Ulusunun Sanli Sairi Fuzuli'nin Serh ve Tefsirli
Divany, Ist. 1937, s. 53-54.

36 Prof. Dr. A. N. Tarlan: Fuzuli Divim Serhi, Ank. 1985, c. 1, 5. 25.
37 Prof. Dr. Haluk Ipekten: Fuzuli, Ank. 1973, s. 27 ve Ank. 1991, s. 32.
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hasmin sadece 13'ii degigik sayilarda olmak iizere kasideleri ihtiva etmek-
tedir. 13 niishanin 6'sinda "Giil Kasidesi" yoktur. Geri kalan 7 niishanin3®
ise sadece 1'inde® "Berdy-1 Sultin Siileyman Han" seklinde bir baglik bu-
Junmaktadir. Muhtelif sayilarda‘® gosterilen ancak Istanbul kiitiiphanele-
rinde 12'sine rastlayabildigimiz eski yazi matbu niishalardan birinde4! hig
kaside yoktur. 7 niishada®? kasidelerde bashk bulunmazken dort niishada4?
“bu kaside, "Kaside der-medh-i Hazreti Hiteme'l-miirselin ve sitdyig-i
Sultin Siileymdn aleyhi'r-rahmetii ve'l-gufrin” bagh ile verilmektedir.

Bu tesbitlerden hareketle klasik edebiyatimiz hakkinda bazi ¢ok
mithim neticelere varmaktayiz. Fuzulf gibi bir sairin Tiirkiye kiitiiphane-
lerindeki altmigin {izerindeki niishasindan sadece 18'inde ve Istanbul'daki
kirkin tizerindeki niishasindan sadece 13'iinde kaside nazim tiiriindeki
siirlerinin yer almasi, klasik edebiyatimizin her geyden Once bir gazel
edebiyat olarak telakki edildigini gbstermektedir. Kasidenin muhtevasim
tesbit yoniinde bir anahtar “olarak kabil edilebilecek isimlendirmeye,
yazma niishalarin biri harig hig birinde itina edilmemis, matbu niishalarda
ise 19. yiizyihn ikinci yansindan itibaren bu husus yayginlagmaya
baglamigtir. "Giil Kasidesi"nin tiirii hakkinda son asra ait matbu niishalar
bize bir fikir vermekle birlikte kat'i bir hilkme varabilmemiz ancak giirin
kompozisyonu ve muhtevasini incelemekle-miimkiin olacaktir.

Altmg iki beyitte altmig dort defa tekrar edilen "giil" redifi
dolayisiyla kaside Gncelikle giilden ve bahardan bahsedecetir ki siir bu
yOniiyle bir bahariyedir. Ancak sair her bir redife degisik manélar

381.0.Ty 592
Ist. Sill. Ktb. Carullah Veliytiddin 1660.
Ist. Siil. Ktb. Lala Ismail 472.
Ist. Ktb. Halet EE. 684.
Ist. Topkap: Sarayi Revan Ktb. 749,
1.0.Ty. 5739.
Ist. Topkapi Sarays, Hazine Ktb. 896.
39 Ist. Topkap: Sarays, Hazine Ktb. 896.
40 z:lof.) Dr.A Karahan, s. 264 (16 adet), Dr. Miijgan Cunbur, Unesco 1959, s. 117-9 (18
et
41 Tebriz 1244 (Dr. Miijgan Cunbur'un bibliyografyasinda bu niisha yoktur.)
42 Bulak 1268, Ist. 1284, Ist. 1286, Tebriz 1286, Ist. 1288, Ist. 1291, Ist. 1296.

43 151, 1308, Ist. 1315, Ist. 1328, Ist. 1342.
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yiikleyerek belirli bir kompozisyon igerisinde siire farkl tiir 6zelliklerini
yerlestirmistir. Bu noktada siirin kompozisyon yapisimi1 incelemek
gerekmektedir.

Bagban Sultdn-1 adil devridiir tenbih kil
Urmasun giilzdra dtes zulm idiip zinhar giil

seklindeki 35. beyitte Sultan Kanuni Siileyman'in medhiyesine giiriz
yapildig1 kesindir. 43. beyitte Padigah'in ismi amlmakta, 56. beyitte
Kanuni'den 6nce "felek-mikddr" yani dokuz adet padisahin geldigi ifade
edilmekte, 59. beyitteki tac beyti ve onun miitemmimi 60. beyit ve son iki
beyitlik dua kismiyla kaside sona ermektedir. Kasideyi, yaygin kanaate
uyarak bir medhiye olarak alirsak bu durumda kasidenin kompozisyon
semasi, 34 beyitlik nesip + 24 beyitlik medhiye + 2 beyitlik tac ve
miitemmimi + 2 beyitlik dua kismi seklinde kargimiza ¢ikmaktadir. Ancak
ilk beyitten itibaren 34. hatta ondan sonraki beyitlere kadar devam eden
na'tt hususiyetleri hesaba katmayarak bu 34 beyti nesip olarak kabil etmek
glictiir, Zira 3. beyitteki "ingirah-1 sadr" ifadesinin 94, sfirenin ilk dyetinde
anlaulan hadiseyle ve bu hadisenin Hz. Peygamberimiz ile ilgisi agiktir.

"Cék olup bulmig safd bad-1 seherden sanasin
Baddur Cibril i kalb-i Ahmed-i Muhtér giil"

"Sebnem-i giilzdr-1 ruhsédr-1 Resulullah'dur
Negr-i itr-ile kilur her dem ani ig'ar giil"

seklindeki 10. ve 11. beyitlerdeki agik zikredigler, bir bahar tasvirinin ¢ok
oOtesinde bériz na'ti 6zellikleri vermektedir. Sultan Kanunf Siileyman med-
" hinde yazilmug bir kasidenin daha ilk beyitlerinden itibaren bir na't hiiviyeti
arzedisi, bu kasidenin Fuzuli'nin diger kasidelerinden gok farkli bir yapiya
sahip oldugunu géstermektedir. Sair, sadece bu kasidesine mahsus olmak
lizere, 22. beyitte "tecdid-i matla" yapmustir. Yalmz redifli kasideleri degil,
kafiyeli kasidelerinde dahi matla yeniledigini gormemiz miimkiin olmayan
Fuzuli*4 bu kasidede nigin bdyle bir yol takip etmigtir? Kanaatimize gore

44 Akgag basimi Fuzuli Divini'min 96. sayfasindaki 28. kasidenin 18. beytinin ilk
misrainda bir kafiye tekran gériilmekte ise de bu, dizgi hatasi neticesidir ve "Teng-na-
y1 dlem-i hiiddddm-1 Emir-i nim-dar" seklindeki misra, "Teng-nd-y1 alem-i fani
degiildiir ol makdm" seklinde olacakur.
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bu yola girigin temelinde, kasidenin na't ve medhiye gibi iki ayr1 vecheye
sahip olduguna dikkat ¢ekme, Kdinatin efendisi Hz. Muhammed ile O'nun
halifesi ve devrin adiletli padigah1 muhtesern Kanuni Siileyman'i iki ayn
¢ikig ile aymi kaside igerisinde tavsif ve medh ettigine igaret etme gayreti
bulunmaktadir. Metne bu cepheden baktigimizda farkl: bir planla kargi-
lagmaktayiz. Ik 10 beyit na'tf hiiviyettedir. 11 ile 22. beyte kadar olan ve
-tevhidf yonler de tasiyan on bir beyit nesiptir, 22. beyitte matla yenileyip
ve kasidenin bagindan beri ilk defa ikinci sahsa hitap edilerek nesip, tevhid
ve na't 6zelliklerini ayni anda ve ayr ayr tagiyan beyitlerle 35. beyte geli-
nir ve medhiyeye gegilir. Bu beyitten itibaren tekrar tigiin¢ii gahsa hitap
edilerek ve arada yine na't hiiviyetli beyitlere yer verilip 59. beyte kadar
gelinir. Sair bu ve bundan bir sonraki beyitte ikinci sahis olarak kendine
hitap eden bir gikig yapar. 61. beyitte ise Sultan Siileyman gahsinda biitiin
bir Osmanh Imparatorlugunun devam-1 devleti igin dua ederek kasidesini
tamamlar, =

Siirin kompozisyonuna bu gekilde bir gbz attiktan sonra bilhassa ilk
beyit zaviyesinden kasidenin muhtevasi {istiinde durarak metnin tizerindeki
perdeyi biraz daha aralamaya caligalim.

Fuzuli'nin, na't oldugunda herkesin miittefik oldugu abidevi "Su
Kasidesi" bile ilk beyitlerinde ilk planda bu hususa ait izleri agik olarak
tagimazken, "Kaside der-medh-i Hazreti Hiteme'l-miirselin ve sitdyig-i
Sultdn Siileymdn aleyhir-rahmetii ve'l-gufrin" baghgm tagiyan yani na't
olmasinin yam sira medhiye hususiyetleri de tagiyan "Giil Kasidesi", na'tl
hiiviyeti ¢cok daha vazih olan bir beyitle baglar. Ancak beytin tetkikine
gegmeden Once metni dogru sekilde tesis etmek zarureti hasil olmugstur.

Hemen biitiin yayinlarda "Sildi" seklinde okunan ikinci misrain ilk
kelimesinin "Saldi" olarak tashihi kanaatimizce beytin biitiinl{igii agisindan
daha uygun olacaktir. Ancak bunun kanaat hiikmiinde kalmamas: igin
tekrar eserin yazma ve basma niishalariyla sozliiklerimize miiracaat
etmemiz gerekmektedir.

Divan'in, Giil Kasidesi'nin yer aldign Istanbul'daki 7 yazma
niishasinin sadece 2 tanesinde kelime, sin, ya, 1dm, dal ve ya harfleriyle
"sildi" seklindedir.45 Geri kalan 5 niishada kelime sid, elif, 14m, dil, yd

45 1.U.Ty. 592, Topkapi Revan 749.
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harfleriyle "sald1" imlasiyladir.46 Kasideleri ihtiva eden eski yazi 11 basma
niishanin ise hi¢ birinde "sildi" imldsina rastlanamamaktadir.4? Buna
ragmen 68 niisha kargilagtirilarak hazirlanan I Bankasi yayminda ve
Akgag4® baskisinin yeni yazisinda "sildi" kelimesi tercih edilmistir.
Rahmetli Ali Nihat Tarlan da derslerinde elindeki matbu niishaya binaen
"saldi1" okudugu kelimeyi "sildi" seklinde tashih ederek serh etmigtir. Bu
durum, herhalde "sildi" kelimesinin ilk planda metne pek aykir
gorinmemesinden kaynaklanmaktadir. Biz 6nce beytin biitiiniinii verip
"salmak” fiilinin manalari iizerinde durarak bu tercihin isabetli olup
olmadig hakkinda bir hilkme varmaya ¢aligalim.

"Cihd1 yasil perdeden arz eyledi ruhsér giil
Saldi mir'at-1 zamir-i pakden jengar giil"

13. yy.dan 19. yy.a kadar Tiirkiye Tiirk¢esiyle yazilmug kitaplardan
toplanan taniklarla hazirlanmis olan Tarama Sozliigii'nde "sildi" kelimesi
yoktur. "Salmak" fiili ise 12 farkli minéda ve altis1 Fuzuli'den olmak iizere
139 tanik ile verilmektedir.4° Bu manalan '

1. Gondermek, sevketmek.
2. Birakmak, salivermek, terketmek, bagibos birakmak.

46 Siil. Lala Ismail 472, Siil. Carullah Veliyiiddin 1660, 1.U. Ty. 5739, Sil. Halet Ef. 684,
Topkapi Hazine 896.

47 Bulak 1268, Ist. 1284, Ist. 1286, Tebriz 1286, Ist. 1288, Ist. 1291, Ist. 1296, Ist. 1308,
Ist. 1315, Ist. 1328, Ist. 1342.
48 Is Bankas: yaymnindan aynen tab edilmis olmasina ragmen Akecag yayim Fuzuli
Divani'nda Su Kasidesinin
Vehm ilen syler dil-i mecriih peykdnin sozin
Ihtiyat ilen iger her kimde olsa yara su
seklindeki 4.
Serv serkeslik kilur kumri niyizindan meger
Damenin duta ayagina diige yalvara su
seklindeki 14. beyti
Dost1 ger zehr-i mér igse olur db-1 hayit
Hasmu su igse déner elbette zehr-i méra su
seklindeki 21. beyti ile Giil Kasidesi'nin
Inkilab-1 devrden bulmazd: hergiz ihtilal
Alsa andan hitkmine ferm@n-1 istimrér giil
seklindeki 45. beyti noksandir.

49 Tarama Sozliigi, Ank. 1971, c. V, s. 3277-3287.
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3. Atmak, havale etmek.
4. Ta'lik etmek, te'hir etmek,
5. Yaymak, sermek, sagmak.
6. Vergi tarh etmek.
7. Sallamak. °
8. Koymak, birakmak, atmak, ilka etmek. _
9. Def' etmek, siirmek, uzaklastirmak, terk etmek.
10. Kaldirmak, ref etmek
11. Uzatmak.
12. Atilmak, saldirmak, hiicum etmek.

seklinde siralayan sozliik, 5. madde igin Fuzuli'den ii¢ beyit, 8. madde icin
bir beyit ve "kaldirmak, ref etmek" méandsindaki 10. madde igin ise yine
Fuzuli'nin

"Hursid cenfalinden o meh saldi nikabin
Subh oldi tur ey sem' nediir bunca geker-hdb"

seklindeki beyti ile "Giil Kasidesi"nin matla beytini tanik olarak gosterir.50
Yazmalardan ve eski yazi basma niishalardan ve lugat mahiyetli eserlerden
tesbit edilen bu durumun aksi varid olsaydi, hatta ve hatta "saldi" kelimesi
sadece bir niishada bulunsayd: bile "sildi" yerine, bu gekli tercih etmemiz
gerekirdi. Zira "pak" sifatim1 tasimakta olan bir "mir'dt-1 zamir" vardir ve
bu vasfa sahip bir aynaya jengirin , silinmeye ihtiya¢ gosterecek sekilde
yaklagmig ve yer etmis oldugunu diigiinmek miimkiin degildir. Bu sebeple
niishalarda kahir bir ekseriyete sahip olan "saldi" kelimesinin metne dahil
edilmesi gerekmektedir. Bu ¢ok fonksiyonlu kelimenin biitiin manélarni
nazar-1 itibare alarak metne her vecheden neden daha uygun olduguna
gegmeden "edebiyati milli ruh ve milli hayatin aynasi olarak kabil edip
onun anlagilmas: igin devrin umumi hayatinin, yasayis ve diigiiniig
tarzlarimin, o devir insanlarimin hayat ve kdinat hakkinda nasi telakkiler
beslediklerinin bilinmesini"3! gart kogan ve bir bakima "Bir edebf eserin

50 Tarama Soziii, Ank. 1963, c. 1, s. XXX-XXXL.
Tarama S6zliigi, Ank. 1971, c. V, s. 3277-3287. (Fuzuli Kiilliyatin: tarayanlar,
Saadettin Niizhet Ergun ve lhsan Giray'dur.)

51 Ord. Prof. M.F.Képriili, Tiirk Edebiyat: Tarihi, Ist. 1981, s. 1-2.
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anlagilmasi igin onun dayandi kiiltiir temellerinin bilinmesi gereklidir."52
seklinde 6zetlenebilecek fikirler istikametinde iki ayn tiir 6zelligini
biinyesinde bulunduran ve biiyiik ihtimélle Fuzuli'nin Kanuni'ye yazdif
medhiyelerin ilki olan bu kasidenin hangi tarihte ve hangi gartlar altinda
yazildigini tesbit etmeyi deneyelim.

16 Sevvdl 926 (1 Ekim 1520)'de 22 yasinda siyasi bir miicadele
vermeksizin sekiz yil devamli fetihlerle agzina kadar dolu bir hazine ve
sinirlart 6.557.000 km? olan imparatorluk tahtim hazir bulan ve 19-20
Safer 974 (6-7 Eyliil 1566)'da seferde vefatina kadar 46 yil saltanat siirecek
olan Sultan Siileyman igin, 145 (762)'de Halife Mansur tarafindan
temelleri atildif1 giinden itibaren Isldm diinyasinin $am'dan sonra ikinci
imparatorluk merkezi olan, Sdsdnflerden sonra gelen Biiveyhogullani ve
Tugrul Bey zamaninda Selguklularin himayesinde saltanatlarini devam
ettiren Abbasilerden sonra sirasiyla Mogollarin, Celayirogullarinin,
Karakoyunlularin, Akkoyunlularin, Safavilerin eline gegen "Burc-1 evliya"
Bagdad'in fethi gok mithimdi. O zamanlar Bau icin "Darii'l-cihad" diye
anilan Belgrad ne ise Dogu icin "Darii's-seldm" diye adlandirilan Bagdad
da o idi. 25 Cemaziye'l-ahar 914 (21 Ekim 1508)'de Fuzuli'nin Beng ii
Bade'sini ithaf ettigi Safevi Sahi Ismail'in idaresine gegen ve onun Sultan
Selim'den ii¢ sene sonra 930 (1523)'de Sliimiine kadar bdylece kalan
Bagdad igin, Sah Ismail'in oglu Tahmasb zamanina rastgelen hararetli bir
devre baglar. Amcasi Bagdad valisi ve Fuzuli'nin ¢ok sevdigi ve medhinde
iki kaside ve bir terci-bend yazdif1 Ibrahim Han'i bir gece baskiniyla
Oldiirerek Bagdad'in idaresini teslim alan Kiirt Musullu Kabilesinden
Ziilfikar Han, sehrin yeni hakimi olur. Kan dokerek baga gegmesine
_ ragmen adalet ve keremiyle kendini halka sevdiren Ziilfikar Han, Sultan
Kanuni Siileyman adina sikke bastirip hutbe okutarak Padigah’a baghligim
da ortaya koyar, Ancak dkibeti Amcasi kadar ac1 olan bu gahsin 935
(1530)'da katlinden sonra Irak yine Iran niifuzuna baglanir ve bu durum,
941 (1534)'de Kanuni'nin Irakeyn seferine kadar siirer. Bu sefer neticesi
Once Tebriz'i fetheden Kanunf agir tabiat gartlan altinda {i¢ aydan fazla
stiren bir yolculuktan sonra sahipsiz Bagdad" Fuzuli'nin Sultan'a bir bagka
medhiyesinde

52 R. Wellek-A.Warren, Edebiyat Biliminin Temelleri, Ank. 1983, s. 204-205.



FUZULI'YE VE GUL KASIDESI'NE DAIR 571

"Kild1 meghfir-1 Arab feth-i Acem tarihini
Geldi Burc-1 evliydya Padigah-1 nim-dar"

seklindeki beytinin ikinci musraiyla tarih diistirdiigii 24 Cemaziye'l-evvel
941 (1 Arahk 1534)53 Sali giinii teslim alir. Siddetli gegen kig mevsimi
boyunca Bagdad'da kalan Sultan Siileyman, Kadir Gecesi'ni idrdk ettikten
sonra 28 Ramazan 941 (3 Nisan 1535) Cumartesi giinii Tebriz'e dogru
buradan ayrilir.54

Iste Tiirk Edebiyati'nin en giizel siirlerinden biri olan Giil
Kasidesi'nin, gerek bir bahar mevsimi gibi insanh@ huZzur ve feraha
¢ikartan Isldmiyetin tasvir edildigi na't boliimiiyle ve gerekse Bagdad'da
bulundugu Arahik-Nisan aylan arasinda bir Bahariye ile 6vdiigii Kanuni'ye
ithaf olan medhiye boliimiiyle bu atmosfer igerisinde ve bu tarihler
arasinda yazildigini sylemek miimkiindiir.

Simdi tekrar beytin senfaks tzellikleri ve muhtevasina donelim. Daha
¢ok Arap Edebiyatinda hakim olan siire emir-fiille baglama 6zelligini,
edebiyatimizda kanaatimizce en fazla miisahede edebilecegimiz sahsiyet-
lerden belki de birincisi olan Fuzuli'de ayrica fiillere genig sekilde yer
verildigi goriilmektedir. Bu durum, eserlerine hakim destani devrenin ifade
yolu olan harek{ iislGbun tabii bir neticesidir. Giil Kasidesi'nin ilk beytinde
i¢ gekimli fiil vadir. Bu sebeple ilk bakista ii¢ ayn ciimle olusturan bu
¢ekimli fiiller birbirleriyle miinasebetli olarak diistiniildiigiinde ciimle
sayis:1 bire inmektedir. Sadece ilk misrar gézoniine alirsak ilk fiilin, ikinci
fiilin gerundiumu, beyti gbzoniine alirsak ilk iki fiilin, iigiincii fiilin
gerundiumu olarak kullanmildif goriilmektedir. Bu durumda sadece iigiincii
fiil formel fonksiyonuyla, diger ikisi ise esas fiilin zarfi olarak
kullantlmugtir,

Ikisi redif, iigii fiil olmak iizere on iki kelime ile kurulan beyitte, bu
bes kelimenin digindaki yedi kelimeden "yesil perde" sifat tamlamasi
sekliyle ilk gerundiumun yer tamlayicisi, "ruhsir” kelimesi, ikinci
gerundiumun nesnesi, "mir'at-1 zamir-i pak" seklindeki ii¢ kelimeden ibaret

£

ikili izafet, climlenin yer tamlayicist ve "jengdr" kelimesi de esas ciimlenin

53 Sayin Hasibe Mazioglu bu tarihi 30 Kasim 1534 olarak vermektedir. (Fuzuli Kimleri
Ovmiistiir, Ist, 1959, s. 71.)

54 T.D.V. Islim Ansiklopedisi, Bagdad Mad. Ist. 1991, c. 4, . 433.
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nesnesidir. Buna gore beyti, "Giil, yesil perdeden ¢ikip yiiz gostererek
temiz i¢ aynasindan pasi saldi." seklinde nesre c¢evirebiliriz. Beyite her
vechesiyle esas unsur giildiir. Miisliiman ve Hiristiyan hemen biitiin
ortagag Avrasya insaninin ferdi, siyasf ve dinf hayatina uygulanabilirligi
dolayisiyla iiclii istiare diye de adlandirabilecegimiz "saray istiaresi"nde
giiliin, "bulundugu yeri giines pariltisiyla bir merkez, bir nevi saray”
yaptigini sdyleyen Tanpinar'in®3 bu goriigii istikametinde beyte degisik
perspektiflerden bakarak onun "yavag yavasg aydinlanan” hiiviyetini
kademe kademe gormeye gayret edelim.

Beyitte ilk planda bir tabiat hadisesi, bahar mevsiminin gelisiyle gii-
liin yesil ¢ganak yapraklarindan gikip penbe renkli tag yapraklarim gostere-
rek agilmasi ve bu durumun temiz goniillerden pasi, gami uzaklagtirmasi
anlatilmaktadir ki burada tabiat hadiselerinin insan psikolojisine tesiri s6z-
konusudur. Birinci misra tamamen diga, tabiate ikinci musra ise ice, insana
yoneliktir. Beyitte, aym itidél icerisinde objektiften subjektife dogru bir
gecis gerceklestirilmigtir. Bahar mevsimi gelmistir ve biitiin kig boyunca
kapali mekénlarda sikilmig bulunan insan, bu mevsimde, NefT'nin o meg-
hur medhiye kasidesinin matlainda

"Esdi nesim-i nevbahdr agildi giiller subh-dem
Acsun biziim de gonliimiiz saki meded sun cdm-1 Cem"

sozleriyle dile getirdigi iizre, bahgelere gikip acan giilleri temaga eyleyerek
onlarin giizel renk ve kokularindan istifade eder, giilbahgelerinde kurulan
bezm-i meylerden nasipdar olur ve hepsinden 6nemlisi, giilbahgesine gele-
rek yesil pecesini veya duvagim agip dsiga bir cennet olan giil renkli yii-
ziinti gosterme lutfunda bulunan "goniil ikliminin sultani”, "dertlerin der-
man1" sevgilisini goriip gonliindeki gamlardan arinir. "Cihd yesil perde-
den", "arz eyledi ruhsar", "saldi" gibi kelimelerle bir insan sahsiyetine sa-
hip kilinan giil, zahirf méin4landirilig igerisinde bir kapali istiareye, ancak
beytin igine girildiginde her manalandingta farkli bir hiiviyete biiriinecek
sahsin miigebbehiin bihi olarak bir agik istiareye konu olacaktir. Yaygimn
kanaate gore bir medhiye olarak kabil edilen giirin bu beytini siyasi plana
- intikal ettirirsek, 6ncelikle klasik edebiyatimizda giiliin, ¢igeklerin sultam
oldugunu hatirlamamiz gerekecektir ki bu husus, kasidenin

55 Ahmet Hamdi Tanpinar: XIX. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi, c. I, Ist. 1956, s. XIX-XX.
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"Geldi o dem ki ola izhar-1 hikmet kilmaga
Ingirah-1 sadr ile sadr-1 saf-1 ezhér giil"

"Yetdi ol dem ki agmaga goniiller miilkini
Ola giilsende reyahin hayline serdar giil"

geklindeki beyitlerinde vurgulanmaktadir. Bu acidan degerlendirdigimizde
kasidenin matla beytindeki "giil", yedi-iklim padigahi islim medeniyetinin
son halifesi Sultan Kanunf Siileyman olacaktir. Yukanda kisaca temas et-
tigimiz gibi siyas? bakimdan elden ele gegen, tam bir huzursuzlugun hii-
kiim siirdiigii hatta batisindaki sif ve dogusundaki siinni halk arasinda dahi
devamh bir miicadelenin yasandig Bagdad'in, devrin en ihtigamh devleti-
nin sinirlan igine dahil edilmesi, "jengir"in, kiifiin, fitne-fesadin goniil
Bagdad'indan uzaklastinlmasim saglayacaktir. Yesil, baharin rengidir,
bahar mevsimi ise yaz ile kigin arasin1 bulan "adl mevsimi"dir. Miisliiman-
lik da adl dinidir, itida] dinidir. Bir hadis-i serifte de ifade edildigi gibi
kendinden Onceki dinler yalniz dhirete veya diinyaya ehemmiyet verirken,
isldmiyet ikisinin ortasini bularak adaleti tesis etmistir. Iste devrin en
kudretli isldm devletinin padigahi Sultan Siileyman, islim devletinin
icinden bir giil letafetiyle zuhur edip miislim ve gayr-1 miislim biitiin
insanlara adaleti ve huzuru getirmistir. "Kanuni" sifat da itidélinin bir
niganesi olmustur.

Beyti dinf plana intikl ettirdigimizde giil, ilk olarak Hz. Peygambe-
rimizdir. O getirmig oldugu dinle, ayet ve hadislerle, goniillere yonelen
kiifrii uzaklagtirmi§ ve insanhiga tevhidi imam getirmistir. Kasidenin bir
¢ok beytinde giil, Hz. Peygamberimiz olarak direkt ve dolayh gekillerde ig-
lenecektir. Bir diger acidan baktifimizda giil, Alldh's temsil etmektedir.
Zira Alldh, yesil perdeyi, kesret alemini yaratirken temelde Mevland'nin

"Anam agk, babam ask, kendim agk"

seklinde ifade ettifi agsk vardir ki bu ask, oncelikle, "Ben bir gizli hazine
idim, bilinmekligi sevdim ve beni bilmeleri igin halk dlemini yarattim."
medlindeki hadis-i kudsi'de ortaya konan Zat'in kendi Zét'ina kargi olan
sevgisidir. Zat, adem, yokluk aynasina baktiginda o ayna erimis ve ilk ya-
rattlan varlik olarak yesil, parlak bir cevher ortaya ¢ikmig buna da "Niir-1
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Muhammedi" denilmigtir.56 Bir diger kudsf hadiste Hz. Peygamberimiz'e
"Sen olmasaydin, sen olmasaydin felekleri yaratmazdim." geklinde hitap
edilmektedir ki bu, sevginin Zit'dan Habibulldh'a yonelmesidir. Bu anda
beyti, "Alldh, kesret alemini yaratarak kendi sevgisinin yoneldigi ve kendi
giizelligini (isldmiyeti) aksettiren Hz. Peygamberimizin gelmesini sagla-
migtir. O da getirmis oldugu din ile insanlarin temiz goniillerine kiifriin
yaklagmasini engellemis ve iki cihanda onlarin gefaatgisi olmugtur." sek-
linde ménélandirmamiz gerekmektedir. Bu méanalandirmay: kuvvetlendi-
rici olarak beyitte bir de "papagan" mazmunu bulunmaktadir. Yesil ganak
yapraklan papaganin gévdesi ve kirmizi tag yapraklan da gagasidir, "Mir-
‘at" kelimesi de papaganla aldkalidir. Eski bir usil olarak papagana ko-
nugma ogretilirken 6niine ayna konur, aynanin arkasina gecen kimse, pa-
paganin 6grenmesini istedigi kelimeleri sOyler, kargisinda bir hemcinsinin
bulundufunu sanan papagan duydugu kelimeleri tekrar etme gayreti igine
girer. Papagan kendiliginden konugamaz, ancak kendisine 6gretileni tekrar
eder. Bu, meleklerin sdyledigi fakat Hz. Peygamberimiz de dahil biitiin
peygamberler ve insanlar igin gecerli olan "Senin bize 6grettiginden baska
hi¢ bir bilgimiz yoktur."57 hiikkmiiniin neticesidir. "O kendi havasindan
(kendi nefsinden, kendiliginden) konugmaz. O, (Kur'an ve hadisler) kendi-
sine (Hz. Peygamberimize) vahyedilenden bagka bir sey degildir."5® gek-
lindeki meéllerde de bu husus anlanlmaktadir. Netice olarak beyitte mutlak
unsur olan giil, Allah ve mukayyed unsur olarak bir mazmun ile verilen
papagan da Hz. Peygamberimizdir. Bu arada na'ti 6zellikleri de biinyesinde
barindiran bestelenmis gazelin matlainda kendini "Titi-i micize-gi"
olarak tavsif eden Nefi'nin de ayni haydlden istifade ettigini burada
hatirlatalim.

Gerek klasik gerekse halk edebiyatimizda genellikle sevilenin, maddi
giizelligin temsilcisi olarak kargimiza cikan "giil"tin vazgegilmez asig
“biilbiil" de bir bagka karfne yardimiyla beyitte mazmun olarak yerini al-
mugtir, Giiliin oldugu her yerde biilbiiliin diigiiniilmesi geregi yaninda bu
mazmunu veren bir bagka karine de, onunla aym renk tonlarina sahip olan
toprak ve kiildiir. 18. yy.a kadar demir, tung, gelik, giimiig gibi metallerden

56 Prof. Dr. A.N. Tarlan, Seyhi Divanini Tetkik, Ist. 1964, . 223-224.
57 2 "Bakara” 32.
58 53 "Necm" 34.
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yapilan aynalan parlatmak igin toprak veya
"Jengini agmak igiin ¢cehre-i mahun feleke
Matbahindan gétiiriir bid-1 seher hakister" (=kiil)

beytinde Nabi'nin soyledigi gibi kiil kullanmilirmig. Yiice Allah'in evi olan
gonil mir'dunin "pak" hile gelmesi, ancak onun cildsi olan Hz. Peygam-

berimizin gefaati ve getirdigi din ile miimkiin olacaktir. Bu durumda beyti,
" Allh biitiin kéinat, biitiin insanlari ve hatta peygamberleri, Hz. Peygam-
berimiz'in zuhurunu saglamak icin ve O'nun yiizli suyu hiirmetine yaratti,
O da, insanliga en son ve en mitkemmel dini getirerek goniillerine yaklagan
kiifrii uzaklagtirdi, onlara huzuru getirdi." seklinde méanalandirmamiz gere-
kecektir. Burada, "Sen olmasaydin, sen olmasaydin felekleri yaratmaz-
dim." medlindeki hadis-i kudst ile "Ey Habibim! Biz seni (bagka bir sey
i¢in degil) ancak dlemlere rahmet icin génderdik.">® "Ey Peygamber! Biz
seni gercekten bir miijdeleyici ve bir korkutucu ve Allah(in izniyle ona
ibadete davetgi ve nur sagan”bir kandil olarak gonderdik."%0 ve "Ey Pey-
gamber! Sana Rabbinden indirilmis olani teblig et."6! gibi medlleri hatir-
lamanuz uygun olacaktir.

Netice olarak sair Tanpinar'a,

"Baksak aynalara

Tanir miyiz kendimizi,

Tanir nuyiz bu kaskati

Bu zilim inkirn arasindan

Sevdiklerimizi?"
muisralarini sdyleten bir yabanciliga diisen (veya diisiiriilen) bir devir ve
medeniyetin saheserlerinden birisinin bir beyti iizerindeki tesbit, tasnif,
tahlil, tefsir, tenkid ve terkiplerimizi, Kopriilii, Tarlan ve Tanpinar gibi
metne yaklagma agisindan degisik gorislere sahip ti¢ 4limimizin farkh go-
riiglerini, bir terkibe varma diisiincesiyle bu beyte uygulamaya gayret ettik.
Bir ekip ¢alismas: olarak yapilmasi zaruri olan bu tiir bir fadliyetin nok-
sansiz oldugunu s6yleyebilmek miimkiin degildir. Buna ragmen elde edilen
neticeleri géz oniinde bulundurarak bazi kiigiik dikkatler edinebiliriz. On-

5921 “Enbiya” 107.
60 33 “Ahzab" 45-46.
61 5 "Maide" 67.
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celikle hatirlanmasi gereken husus, gittikge bizden uzaklagan bir zaman ve
kiiltiir diliminde kalan klasik edebiyatimiz metinlerinin tesis edilmesinde,
en masum goriinen bir Tiirk¢e kelimenin dahi bizi aldatabilecegini unut-
madan, lugate bakmamay: pehlivanlik saymaksizin muhtelif lugatlerden 1s-
rarla istifade yoluna gitmektir. Bundan sonraki safha ise, metne farkh za-
viyelerden yaklagip tefekkiir ederek onu ait oldugu devirden bugiine miim-
kiin oldugu kadar az tahrip ederek getirmektir. Bu yonde gosterilecek kii-
ciik gayretler, icinde bulyndugumuz bu kiiltiir erozyonuna méanf olma yo-
lunda biiylik mesafeler kat' etmemize yardimei olacaktir inancindayiz.



